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Nadlezni trgovacki sud u Splitu,
Poslovni broj spisa 14.St-767/2017

PRIJAVA TRAZBINE VIEROVNIKA U PREDSTECAJNOM POSTUPKU

PODACI O VJEROVNIKU:
SANDRO UGRINA

OIB 87053864586

Rijeka, Crnéi¢eva 6

PODACI O DUZNIKU:

RADNICKI NOGOMETNI KLUB SPLIT sportsko dioni¢ko drutvo za obavljanje sportskih
djelatnosti

OIB 19808345315
Split, Hrvatske mornarice 10

PODACI O TRAZBINI:

Pravna osnova trazbine: Ugovor o profesionalnom igranju od 22.09.2016. i Aneks ugovora o
profesionalnom igranju od 23.09.2016., Sporazum od 31 .03.2017.

Iznos dospjele trazbine 217.700,00 (kn)
Glavnica 214.100,00 (kn)
Troskovi 3.600,00 (kn)

Iznos trazbine koja dospijeva nakon otvaranja predste€ajnog postupka
(kn)

Dokaz o postojanju traZbine:

Ugovor o profesionalnom igranju od 22.09.2016. i Aneks ugovora o profesionalnom igranju od
23.09.2016., Obavijest o raskidu ugovora od 23.06.2016., TuZba ArbitraZnom sudu HNS od
27.06.2017., Knjigovodstvena kartica po osnovi duga po Ugovoru o profesionalnom igranju,
dopis Arbitraznog suda HNS od 03.07.2017., dokaz o uplati pristojbe za arbitrazni postupak

Vjerovnik raspolaZe ovr$nom ispravom DA / NE za iznos

cem—ansT
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Naziv ovrSne isprave:

PODACI O RAZLUCNOM PRAVU:

Pravna osnova razlu¢nog prava

Dio imovine na koji se odnosi razlu¢no pravo

Iznos trazbine (kn)

Razluéni vjerovnik odride se prava na odvojeno namirenje ODRICEM / NE ODRICEM

Razluéni vjerovnik pristaje da se odgodi namirenje iz predmeta na koji se odnosi njegovo
razluéno pravo radi provedbe plana restrukturiranja PRISTAJEM / NE PRISTAJ EM

PODACI O 1IZLUCNOM PRAVU:

Pravna osnova izluénog prava

Dio imovine na koji se odnosi izlu¢no pravo

Tzlu¢ni vjerovnik pristaje da se izdvoji predmet na koji se odnosi njegovo izlu¢no pravo radi
provedbe plana restrukturiranja PRISTAJEM / NE PRISTAJEM

Split, 24.08.2017. god. Vjerovnik Sandro Ugrina
Po punomo¢niku
Odvjetnik Davor Radié

Prilog: - punomo¢




PUNOMOC

Ja, Ste U(};’HJF , OIB: 87653964586 ovlaséujem punomocnike
Davora Radi¢ i Anu Radzc odvjetnike u OdVJetnlckom drustvu Radi¢ & Radfc§
j.id. iz Splita, Hrvatske mornarice 1 i, OIB: 14518464744, da me moZe zastupatj
u postupku koji se vodi pred Trgovackim sudom u Splitu pod brojem 14. 5t-
767/2017 i to bas u predstecajnom postupku duznika RADNICKI NOGOMETN]
“LUB SPUT sportsko dioni¢ko drustvo za obavljanje sportskih djelatnosti, OIB:

168083245315, te da moZe u tom postupku podnijeti Prijavu trazbine|
Financijskoj Agenciji u Splitu (FINA) u moje ime kao vjerovnika odnosno da me,
moZe u postupku zastupati te obavljati sve zakonom propisane radnje kako bi

se zaétitio moj interes kao vjerovnika u tom postupku.

U Sglity, 22. kolovoza 2017.
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odnosno do pocetka JJetnog pnjelaznog roka’ u godlm u ko;oy u
stranke-su suglasne da « ¢e klub nakon 30.06.2017 god. odhidi;
dijela.ugovora,
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ERRES “Ukoliko'j je igtad W sustavu PDV Klub se obvequ
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~ Kluba, na svim dogovorima igrada i oslahrn akhvnosnma vé‘? Hniim . 28, prxpreme za
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: - 2) Pored osnovne jesedne: naknade 1z stavka 1 Ovcg clanka Ugovo 2 st e
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PREMA PRAVILNIKU 0 NAGRABIVANJU KLUBA
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i 3) Ijo(red naknade ugovorne strane utvrduju i pbsebm prerriije itor
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PREMA PRAVILNIKU [e] NAGR ADIVAN.TU KLUBA l
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4) Iznos po§sebmh premija iz stavka 37 ¢vog 6Ianka Jje proﬁijen}lv te ugovome

strane potplsom ovog, Ugovora suglasno pnhvaéaju da. se pro;n ena visine premua
moie obavm u skladu 5 Pravilnikor o nagradwanju Kluba lakva pronrgena visine™
premue je valjanau bez Jpotpisivanja aneksa ovog Ugovo;a teuse kao mJerodavna
‘'visina premije smatra ona utvrdena. pnmjenom Pravﬂmkom 'nagradwan}u Kluba, o
ugovome strane bequJetno pmhvacaju Pravﬂmkom 0 nagra ivanju utvrduje se pravo
i abveze te-rokovi 1spla(e prémija; ovisno o uspje§nost1 nom ,adi iigraga. Svaka
um3ena Pravﬂmka o nagradivanju Muba treba biti sacinjena %1 pisanoj fomu i dana

Igracu ko_u pnnntak potviduje stavljanjem datuma i potpisivanjem svake stramce
Pravﬂmka ) nagradlvanju Kluba. A . '~’; ? . L
3) Za 1zvrsene usluge 1z ovog Ugovora Igraé ée 1spost.3.v ljatx Klubu raéun za -;’~‘L
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svaki mjesec ‘a navedem ratun Klub se obvezuje platiti u roki d d1s dana. Ep
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1y Igraé se obvezuje pndrzavatl proplsa FIF A e, UEFAE- e, HNS-a, a poglavno :
Statuta HNS-a, Pravilnika o statusu igrada HNS, Pravilnika "o nogometmm
natjecanjima HNS te Statuta i drugih akata Kluba.
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2) Igraé se obvezuje da ce igrati nogomet za Klub prema sv031m najboljim . -
sposobnosuma, da e trenirati i pripr emati se za utalqmcekKlui)a* IgraE se- obvezuje da v
de sve svo;e sportske sposobnosti, znanja i VJe§tme konstntl LipL log Kluba te da-Ce u"
svom ponasan_;u 1zbjegavat1 sve §tp bi: moglo umanjm ugled Kluba 111;negatwno’*‘
utjecan na Llupske sportske rezultate ili Ha ostale djelatnosn Kluf) T

3 Igraé se obvezuge pridrZavati se. swh trenerowh upu‘ a ‘ naloga kao i ostahh“
ovlastenih osoba Kluba (8lanova strudnog sloaera hjecnlka, u taxve Kluba) 4

4) Igrac se obvezuje da ée sudjelovatn na svxm nat;e}‘an_]lma i tremnzuna

utalujgupe i natjecanja (primjeriépo, ali nk 1skl_|uéxvo gledanje *utaﬁifuca, anahzlranje**
utak"lcai semman) ukdjusujuéi i putovanJa u Zenﬂjl 1167
sredstvom kOJL odrcdx Klub.

5) Igraé se obvezu_;e da ¢e voditi raﬁuna 0 zdravom ng W
11313snu spremu na wsoko; razini. P T P .
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6) Igraé se obvezu_]e da ée se sportskl i fan‘-play ponasa i prema sv1ﬁ{ osobama
ko;e sudjelju_]u na utakxmm ili treningu (gledateljl sulgraél i prc tljvruclu xgracn trenen

:

3/u/m

»
e :‘ Y

e

a3

'emstVu prijevoznim, 2. '




A 5 » s " :
; SIS ‘ N ,
R Dot Bk
, RPN . . . et e NI RAG I IRy 4 e B
3. Bogometni suci) fe da.ée se ponasati; kako u privatiom,jtaks 1 profesionalnom

B A T e A RO It D D . ¢ CTSAE NN 3 QRIS 8 Ikl i b
(4% 2V00; nd nagin da'né Heti svojem ugledu, ugledu Kluba'i opé enito }19'gorﬁe_t3.
i

= } < e T s e w.';f;'i: "'5%5‘4';"“2. AR L
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Tkbje ¢ proizlaze iz ovag Ugovora (osim sudjelo’v&rﬁija?u?ajl(\fiffqusthﬁg’ﬁaéiohélne
tfeprezentacije), kao niti u drugim potencijalno opasnim $itivndstima koje mu nije
: odobrioKlub. .~ SR 1 B A
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"'8) Igrad se obvezuje da se neée osobno ili puteny drugih iosoba kiaditi .u

s:‘f N . . . . . . » ag N v . a»\f“},
Sportskim kladionicama u bilo kojem obliky, KrSenjeiove jo

bvezZe predstavlja tesku -
) povredu ugovora i Klub moge u tom slu&aju raskinuti ovaj:ii 'cﬁv‘or}r v
. FYEelrat 05 1orad sef obveziije da ée sudjelovati svim'aktivadstitia koje imaju z4 cilj
& « promaciju Kluba,:a narotito u aktivnostima - ‘putem 5ﬁ}e(§§jgt‘}ielexiizijla; radio, tisak,
_*: javne priredbe; javne promiocije i sli¢no). L .
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A0 T 10) Igras se obvezje da ncée davati izjave zé‘{hedijg 0 -0hdmé ¥to se aktima

. ‘{;i:K;gba';‘sx"giatra- ‘Poslovnom tajnom, a posebno ako 5€°10 ‘0driosi; Jl?j:}i\butaifnjé"odi_‘ipgg‘u

& Klubu, sadr¥ajima treninga, pripremama taktike:zd" pojedin =" utakmice! Navedene

"} .podatke Tgrag smije iznositi Jjavno samo uz izriditu suglasnost ‘;c,;lu{lggte'n?_ 6sobe Kluba.

i e R TR :
S5 ne 1) Tgrag se obvezuje u slutaiwrbolesti ili-‘6zliéde | iegdlozno javiti, kod
i lijégnika Kluba. Igrag je obvezan 0 nastanku navedeiié fékélnb’sti,"bc{lfasti:'ili ozljede
; -;Q@%lf“obhyjjesﬁti' trenera Kluba. Trener podatke o bglestm i ‘ozljedi moze davati
¢ Samo'uz pristanak Igraga. Igra& se-gbvezuje podvrgmiti semedl cinsking;préglgdima za
3 koje lijécnik Kluba' smatra da su poirebni te se pridr%avat,_i ‘QV@'inedfcinskih preporuka
% iterapija koje je dobio od ovlastenih lje¥nika; ot ‘ T
; 12) Igrag se obvezuje nositi odjeéu Kluba (sportsku opremu; klupska odijela i

4 SL) koja mu je stavljena na raspolaganje od strane Kluba., Nayedenu opremu i odjecu

§. Igrad je duzan primjereno Cuvati i odrzavati; a PO’ isteki: Uggvora’ Vratiti jé Klubu, .

5 Igad jet duzdn ‘naknaditi §tetu ukoliko Jje njegovom ”l(fi}'m}df‘d‘gojgkfgo Sitecenja’ili; -

% ghbitka navedene opreme i odjece. BRI T ¢ EEN ; A
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{ - i 13) Igrag moze, u dogovory s Klubom, i jeding uz Iara¥ev prethodni pisani.

1 pristanak, nastupati odredeno, vrijeme za drugi klub: (ustuipariie),"a KIub je duzan

i ugdvorifi, ako nede sam ispunjavati- gbvezg, prema-igradu za  vrijeme UStupanja, s

4 drugim klubom kojemu se Igra¢ ustupa da drugi klub ‘isjitiiffaya sve obveze: prema

1 lgradu, sukladno utvrdenju iz ovog Ugovora i -Sporazumaio’y f{ﬁp?a'njii" s

§ it 14) Igrag se obvezuje reklamirati sponzore Klubg, odngsno }‘(to"ﬁuteﬁ&te‘l(luba ,

'§ koji -imaju’$ Klubom zakljuen ugovor o sponzorstvu ili ugo\';oropronuéibx, a sve

preina uvietima i nalogu Kluba, Druge pravne ili fizicke osobe ig rad mo_iel_fé&l(d{amirati,

5 ali ,l}j'e;’z uporabe imena Kluba i klupskih obiljéZjar * i ¢ SRR LS eesl -
T o 15) Igrad se obvezuje.: za vrijeme. “trajahja “b;i\_'l()ﬁi ;‘:’ng\{g_t?i,;‘"f ljugiti - s -
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B Pravo na uporabu kaa i imena Igraca K_lub i Igrac ée uredit ;'
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y 16) Troskove obveznog mlrovmskog i obveznog ‘cj}avstvenog omguranja u
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i Igrac o chyezje povjeriti: yodenje svjib Bosiqunii knfiga ovlastenoj -
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18) Igraé se obvezu_ye daé ce sudjelovah u svini. alktlvrp Stima Kluba 1/111 HNS~a
kO_]e su usrnjerene protiy rasxzma i svxh druglh obhka dlSkrln inacije gkgpg_ogr}etu‘
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2) Klub se obvezuje da ée Igraéu u potrebno_] 'mje Staviti na raspolaganje
sportsko-mcdxcmsku ukljucujuci i-Stomatoloku, i lerapijsiu nJegu i hjeéenje bez N
nakn de, Igrad ima pravo, o svom ‘trosku, na- drugo: ml§ljenjc;‘ nieovisnog medlcmskog ‘
struénjaka ukohko osporava mxéljenje klupskog h_]ecmka “Ukolikg ¢e nastati razlgc1fa L

mlsijenja obe strane su suglasne prihvatiti trece neovrsno medl msko mlsljenje
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3) Klub se obvezu1e putem nadleinog hjcémka Kl qu vodm ev1dencuu 0 -
povredama Igraca (ukljuéujucx i one zadobivene u skltbp reprezentacue),
postovanjc obveze Suvanja pOVJerIJNostl podataka PR A

) K_lub se obvezuje da uk@hko Igrac, pnhkom 1spux Ja vanja obveza 1z ovog
Ugovora zadobue ozljedu ili profesionalny « bolest tc u 11 ed’ toga ne bude u
moguénosti ‘duZe vrijeme ili za sfalno izvi¥avati SVOJC obVdze iz ovog Ugovora
1zvrSiti sv01e obveze prema Igraéu u skladu s ovnn ugovorom C e e L

. % .'~,Q'.
"i,l 5 > h M '-‘ ot
ey e . ? Y
£ Ty
N
4

5) Klub se obvezuje omoguéili Sportsko usavréavan e fgr;aéuJa‘ngailranjeml’
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6) Klub se obvezuje ornocucm lgracu odlazak n.n"ipnpreme i utakmlce
odgovarajuée nacionalne reprezentacije za- kOju nastupaa'f a sukladno vaiecun ‘
propisima FIFA-e i HNS~a Tijekom boravka i 1granja u represzc ntacux troskove sn051
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7 Kiub se obvezie 05‘3“’2‘“ Jgratu . svu potrebnu “sportsku opremu ez
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-9 Klub se obvezuje da ée sud)elovau u svun akm:mostiﬁlia: HNS-a koje su )
usmjerene protiv irasizma i svih drugih oblika dxskmmmacué
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2) Pod dopmgom se smatra ,upotteba Slifstar

f s
zab_ranjemh supstancx i konstenja zabranjénih meto

uzunanje dopinga.

4) Klub ée poduzunatl sve preventivné mJere z{‘

dopmga, kao i educirati Igraéa o spxjecavanju dopmga

Clanak 9. - : % ~

D Klub se obvezuje da niti na koji nadin necé dlskrm
‘na druge igrade Kluba Klub osobito nede dlsknmlm

&lanstya -ili aktivnosti u udruzenju igradd koje pnzna
forgamzacul koja §titi mterese igrata, Dlsknmunran]em 5€

odgovarajucom momcadi.

2) Igrat ima pravo iznijeti svoje nu§ljenje vczaxi

~ ovaj ‘Ugovor trenerw'i odgovornoj osobi Kluba; na nadin da a'se

| ‘}zvan Kluba.
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pravo nastupa, osim ukoliko nije izredena klupska kazna udaljen]a od fr
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da ¢e istu uplatiti K]ig

" nastanka’ obveze. prerna Klubu, Ugovorne strane su ‘sy
"‘Jtédiibkrame_ novéane kazne i ukupné ovEarle ka;
- utvrduje Izvrsni odbor HNS-a pog:ebnom'fodlulgdh}.‘;Bclz oduk

- a.koja utvrduje predmetne iznose, Kl iz

- naknadi { drugini primanjima Tgraca iz Ugovornog odriosal.
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RADIC & RADIC jea

ODVJETNICKO DRUSTVO

NOGOMETNI KLUB «Split» s.d.d.
Hrvatske mornarice 10

Split

Predmet: Obavijest igraca Sandro Ugrina o jednostranom raskidu Ugovora o profesionalnom
igranju od dana 23.09.2016. godine broj 958, a sve sukladno odredbama
¢élanka 47. Pravilnika o statusu igraca i registracijama HNS

Postovani,

kao o vam je poznato, sukladno odredbama Pravilnika o statusu igraca i registracijama HNS, dana
13.06.2017. to vam je igra¢ Sandro Ugrina poslao dopis u kojem vas je pozvao da mu isplatite dospjele
dugovane iznose iz 2017. godine i to ba u visini od 5 (pet) mjesecnih naknada - mjesecne naknade za
sijecanj, velja¢u, ozujak, travanj i svibanj 2017. godine, u ukupnom iznosu od 105.000,00 kuna, sve to u
roku od 10 (deset) dana racunajuéi od dana dostave tog dopisa.

Dokaz: - uvid u dopis od 13.06.2017.
Taj dopis vam je poslan tog istog dana, a koji dopis ste takoder isti dan zaprimili.

Medutim, u gore navedenom roku od 10 (deset) dana niste igracu Sandro Ugrina isplatili gore navedeno
dugovanje u iznosu od 105.000,00 kuna (5 mjesenih naknada).

Slijedom gore navedenog, a sve imajuéi u vidu Cinjenicu da niste u gore navedenom roku igracu
Ssandro Ugrina isplatili_gore navedene dugovane mjesecne naknade to Vas ovim putem
obavjeétavamo da vam igra¢ Sandro Ugrina jednostrano raskida Ugovor o profesionalnom igranju

od dana 23.09.2016. br. 958, a sve zbog tzv. opravdanog razloga (neplacanje mjesecnih naknada) i
to ba vatom krivnjom koja se oéituje upravo u tom neispunjenju preuzetih ugovornih obveza.

U Splitu, 23. lipnja 2017. godine

Igra¢ Sandro Ugina
po punomocdniku

.z

odvjetnik Davor Radi¢

Napomena: ova obavijest o raskidu uz dokaz
o dostavi ove obavijesti dostavlja se i Nogometnom
savezu Splitsko-dalmatinske Zupanije

Radié & Radié j.t.d., odvjetnitko drustvo, Split, Hrvatske mornarice 11, tel/fax: 021/503-460
Sud upisa: Trgovadki sud u Splitu - MBS: 060174045 - Clanovi Uprave: Davor Radi¢ i Ana Radié
OIB: 14518464744 - MB: 1539795 - Ziro ra&un: Privredna banka Zagreb d.d. IBAN: HR77 2340 0091 1106 1838 5
e-mail: davor.radic.odvietnik@gmail.com i ana.radic.odvietnik@email.com
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sportskih djelatnosti iz Splita, vaatsk‘e ,,m'p’m'axié_:é 10 , OIB: 19808345315

(u daljnjem tekstu: Klub) kojeg Zastupa, Predsjednik .Slavep.Zu'i'izl i
'SANDRO UGRINA,; OIB: 87053864586 (u.daljinjem tekstu: fgrag) .
zakljugili su | '

L SPORAZUM L
i Clansk Lt
Stranke utvruju da su dana 22.(')9.,2“01"6.. 'zaklju:";ili xi‘go.\.'/or-o. profesionathom igranju.

Stranke su suglasne da na dan zakljuéénja i;ivogSp'Qra?uma Klub nije-ispunio financijske’
obveze prema igracu iz ugovora iz st. 1. ovog &lanka u iznosu od-63.000,00 kuna brito a koje
se odnose na razdoblje do 31-;12.201‘6: godine. - : —

: : * Clanak 2.." ‘- : . ~
Jgraé prihvaca odgoditi- dospjelost svojib ‘potrazivanja iz 1. 1. st. ‘1. ovog Sporazuma
najkasnije do 30.06.2017., do kada se Klub-obvezuje u potpi:gxdsti mu isplatiti navedena
‘potraZivanja. o e : L
U sluéaju da Klub pe ispuni obvezu u rokw'iz st. 1. ovog &lanka, Igra€ ima pravo ‘zatraZiti od
Arbitraznog suda HINS-a raskid ugovora O profesionainom igranju ma Steta kluba. Klub se
obvezuje da se u arbitraZznomi- postupku neée protiviti donoSenju odluke o raskidu ugovora na
. §tetu-kluba. S e o : ' :
o ' co ., Clanak3. - . '
Ukoliko Klub-nakon proteka roka iz-€l.:2. st.-1. ovog Sporazuma ipak isplati dugovanja, Igrad
zadriava pravo zatraziti raskid uigovora zbog zakasnjenja ispunjenja. -
S . Clanakd4. - - N
Klub i lgrac su suglasni da prihvacaju da o eventualnim sporovima iz ovog Sporazuma

.

) rjedava Asbitrazni sud HNS, kao i da isti ArbitraZm sud donese eventualon odluku o raskidu
// . ugovora o profesionalnom igranju/stipendijskog ugovora, |

' Klub i Igraé se obvezuju da u potpunosti prifivaéaju odredbe propisa Hrvatskog nogometnog
saveza koji reguliraju nadin rada i postupak Arbitragnog suda HINS i da nede traZiti zastitu
redovog suda Republike Hxvatske u slu€aju da su nézadovoljni odlukon Arbitraznog suda.

o e Japak 5. Ce .
Ovaj Sporazum se stranke -obveziju zakljuiti préd javnim biljeznikom, koji 6e ovieriti
njihove potpise. B . .
' . ‘Clanak 6.

Steanke su Sporazum p;;qéit;_le;‘fa’zumj ele i v znik pribvadatia ga pbti)i$uju u &etiri identiéna

primjerka, od koji dva zadrzava Klub, a2 po jedan Igia?é i javni biljeznik.
U Splitu dana 31.03.2017.

7 RADNICKI NOGOMETNI KLUB SPLIT . Jgrac

Sportsko dignieke drustvo za obavljanje sportskih djelatnosti

Predsjednik Slaven m‘,-KLuB . ETNI . .:- . ) ; 7
| SPLE? s.d.d. T

5 RADNICKINGGOMETNI KLUB SPLIT spoitsko dionitko draStvo zaobavijanje” =~ "' .
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- Ja, Javiii bilje2nik VedFana Biln iz Splita. Ljudevita Posavskog 17: .

u mojoj nazo&nosti pnznala potpxs i) lspmvx kdo svoj

" ovjerava ittt je dutan {spltivati da &i su strdfonict oviadtent za-dottcni posao,

| U Splitu, 03.03.2017..

potvrdujem da je stranka:

SANDRO UGRINA, roden 10.08.1991. godine, OIB 87053864586, Rucka. Crmtideva 6, éxju sam
rstOVJemost utvrdtla udem u osobnu lskazmcu bl‘OJ 10535[882 rzdanu od PU anorsko-gomnskn, :

Potpis na ispravi Jc lStlmt . B
Teneljemn dlanlta 77. stawl( 4. Zakong o Javnam bl _/dnt&lva jzmtf bflje‘nik ne adgwara za sadr.ﬂy plmma kaje
Javnobiljeznitka pristojba za-ovjeru po- Tor, 1 $t4.2IP naplaéenau mmsu od lO 00 kn. Bﬂ_;w naljepbem i pomstem na

ispravi koja ostaje u arhivi.
Ja%tnobnljélmnm nagmda po¢lL19 PPJT Zaratunats u lznosu od 30‘00 kn, Zaratunat PDV u imosu od 7,50 kn,

BROJ: OV-1973/17
;o PR!SJE

ZAGAVNGG SHUZ2N'YA

K

Vesma Re

. Temeljem Elanka 77, s{mak 4 Zalmna ojavnom bl_feim.fnm Jaynf bue..ntk ne o@ovam .a :adr.‘.’aj pismena kofe¢
-ovferava nitl fe dican t.spitivan da It su sudionici oviasteni za doticrl posao.

Ja, Javni biljesnik-Vedrana Bilan iz‘Splz;rd. bju.a’ev'ila Po:av.fkag 17, pé}vrdizjem da je.stranka:

Za RAPNICK!I NOGOMETNI KLUB. SPLIT sportsko dionitko druftve za obavljanje spomk.ih
djelatnosti, sa sjeditem Split, (Grad Split), .Hrvatske mornarice 10, MBS 060307295, OIB
19808345315, Elan uprave: SLAVEN.ZUZUL, OIB 41678202458, roden 16, 10. 1964, godine, meni
osobno po imenu i prezimenu poznat iz Splita, Lovrinatka 13, s avlastima da zastupa DruStvo pojedinatno
i samostalno, a oviaitenje 2a zastupanje utvrdeno puter internets - uwdom v registar Trgovaikog suda u
Splity, na dana3nji dan. .

u mojoj nazodnosti priznala potpls na 1Sprav1 kao 5vo_1
Potpls na iSpraw je istxrut

Javnobxljcimcka pristajba za ovjery po Thr. l l st 4 Zip naplacena u izgosu od 10,00 kn. Biljezt naljepljem { ponisteni na

ispravi koja ostaje u arhivi. ; -
JawnobiljeZnitka nagrada po &1.19 PP.IT ST _J % od 7,50 kn
BROJ: OV-2005/17 z zm;\\géoc

U Splitu, 03.05,2017.
' Vasra

fryZne I

BILJEZNlKA'
NIK

doyays
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Ja, Javni biljeznik Vedr’qné Bi(ari iz Splita, Z_J"udel"i'ra Posavskog 17;.' pétvr&&jém 'dqje ovo presiik izvorne ‘
. T SRORAZOM . . .ol
- ovjeren potpis-Ugrina Sandra u ovom uredu 03,05.2017. -

pod poslovnim brojem OV-1973/17 . :

) . R - ‘ .
+ - ovjeren potpis Slaveva Zuzula kao Hana uprave .-
© . . RADNICKINOGOMETNIKLUB SPLIT - - .
sportsko dionitke druftvo za obavljanje sporiskih djelatnosti
o ovom uredu 3:05.2017,pod poslovnim brojem 0OV-2005/17

Isprava & se preslik ovierava.je pisana mehani8kirh sredstyom pisanje. Ovjereni preslik se sustofi od 2
(dvije) stranice, & izdan je u 2 (dva) primjerka. Podnositelj isprave je SLAVEN: ZUZUL, roden 16. 10.
1964, godine, Split, Lovrinatka 13, meni osabna po imenu i prezimenu poznat. fzvorna isprava se nalazi

kod: RADNIGKI NOGOMETNI KLUB SPLIT sportsko dionitko drustvo za obavijanje sportskin
djelamosti. R . : ‘ ) ‘ .
NAPOMENA: Ova ovjera prijepisa je obq\'{{iqzza fﬂqﬂoﬁno 5 ovjerom poipisa; .. '

Jevnobiljeznitke pristojba 2 ovieru po Tr.11 514 ZJP fiaplacena u iznos od 10,00 kn. Biljezi paljepljeni § ponisteni na

ispravi koja ostaje u arhiivi.
Javriobifjeinitka naprada po wiztiosu od 5,00 kn.

‘#’a??‘-:(“.‘ .
BROJ: OV-2006/17 g ERY D | 2k SRVNGG ILIEZNIKA
U Splitu, 03.05.2017 . ; PRISJERNIK
M aniR EE BILJEZNIK dowens
:(W S ana Bilan Vegorat (71111
él ¢ o
! = T st a3 .
W ‘\',‘\L. r\'\’. -" .’. ~ \"'_5 ] . )
7!"/%"?;.'3.': '?’:;‘;e’ s



RADIC & RADIC

ODVJETNICKO DRUSTVO

HRVATSKI NOGOMETNI SAVEZ
ARBITRAZNI SUD HNS
Ulica grada Vukovara 269 A
Zagreb
TUZITELJ: SANDRO UGRINA iz Rijeke, OIB 87053864586
zastupan po punomoéniku Davoru Radi¢, odvjetniku iz Odvjetnic¢kog drustva

Radi¢ & Radi¢, j.t.d. Split, Hrvatske mornarice 11

TUZENIK: RNK , SPLIT” iz Splita, Hrvatske mornarice 10, OIB 19808345315

TUZBA

radi isplate - punomo¢
214.100,00 kuna

. — Tuzitelj Sandro Ugrina zakljucio je sa tuzenikom RNK Split iz Splita dana 23.09.2016. godine
Ugovor o profesionalnom igranju broj 958, a koji Ugovor o profesionalnom igranju je uredno
potpisan i ovjerovljen od Nogometnog saveza Zupanije Splitsko-dalmatinske tako i od Komisije za ovjeru
registracija klubova i igrata 10 HNS te potpisan od strane tuZitelja igrata Sandro Ugrina i tuzenika
(predsjednika Kluba Slaven Zuzul).

Dokaz: -uvid u Ugovor o profesionalnom treniranju broj 958, u presliku

Gore navedenim Ugovorom o profesionalnom igranju i to ¢clankom 4. tuzenik_se_ obvezao
ispladivati tuZitelju mjeseénu naknadu od 21.000,00 kuna.

Dokaz: - uvid u ¢lanak 4. Ugovora'o profesionainom treniranju broj 958

lil.- Iz osnova gore navedenog Ugovora o profesionalnom treniranju tuzenik nije isplatio tuZzitelju vise
mjesecnih naknada, zbog ¢ega su tuZitelj i tuZenik dana 31.03.2017. godine zakljucile Sporazum, a kojim
Sporazumom stranke su se suglasile da dugovanje tuZenika prema tuZitelju za razdoblje do 31.12.2016.
godine predstavija ukupan iznos od 63.000,00 kuna bruto.

Dokaz:- uvid u Sporazum od dana 31.03.2017. godine

Nadalje, tuZenik je iz osnova Ugovora o profesionalnom igranju od dana 23.09.2016. godine duZan
tuzeniku i mjese¢ne naknade koje se odnose na 2017. godinu, i to mjeseéne naknade za sijecanj, veljacy,
ozujak, travanj, svibanj i lipanj 2017. godine, a koje dugovanje tuZenika prema tuZitelju predstavija
ukupan iznos od 121.100,00 kuna.

Takoder, tuZitelj je igrajuéi za tuzZenika postigao i 3 (tri) zgoditka, a slijedom cega se ostvario uvjet za
isplatu mu premije i to bas u iznosu od 3.000,00 eura (1.000,00 eura po svakom zgoditku), kao i uvjet za
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isplatu premije za 1 asistenciju i to ba$ u iznosu od 1.000,00 Eura, a sve sukladno Aneksa ugovora o
profesionalnom igranju od 23.09.2016. godine.

IV. - Dana 13.06.2017. godine tuitelj je uputio tuZeniku dopis sa zahtjevom za isplatu dugovanih iznosa,
a koji iznosi se odnose na 2017.godinu i to u roku od 10 dana, sve sukladno Pravilniku o statusu igraca i

registracijama HNS.
Dokaz:- uvid u dopis od 13.06.2017. godine, , u presliku

Medutim, kako tuZenik nije u roku od 10 dana tuZitelju platio niti jednu jedinu kunu, tuZitelj je dana
23.06.2017. godine dopisom obavijestio tuZenika da jednostrano raskida Ugovor o profesionalnom
igranju broj 958, zbog tzv. opravdanog razloga (neplacanje ugovornih obveza). Ovaj raskid je uredno
ovjeren i objavljen od strane Hrvatskog nogometnog saveza u njegovom Sluzbenom glasniku a tuzenik
nije u roku od 3 dana od zaprimanja ovog raskida isti osporio, a $to znaci da je isti raskid pravomocan i
ovrsan.

Dokaz:- uvid u dopis od dana 23.06.2017. godine, u presliku

V. - Slijedom svega gore navedenog, tuZitelj Sandro Ugrina predlaZe da sud donese slijedeci,

PRAVORIJEK

1. Nalaze se tuZeniku RNK SPLIT iz Splita, da u roku od 15 dana i pod prijetnjom pokretanja
disciplinskog postupka, isplatiti tuZitelju SANDRI UGRINA, OIB 87053864586 ukupan iznos
od 63.000,00 kuna i to _na ime neplacenog duga sukladno Sporazumu od 31.03.2017.
godine, sa pripadajuéim zakonskim zateznim kamatama po stopi koja se odreduje
uveéanjem prosjecne kamatne stope na stanja kredita odobrenih na razdoblje dulje od
godine dana nefinancijskim trgovackim drustvima izraCunate za referentno razdoblje koje
prethodi tekuéem polugodistu za (5) pet postotnih poena, a koje zakonske zatezne kamate
teku na taj iznos od 01.07.2017. godine pa do isplate.

2. NalaZe se tuzeniku RNK SPLIT iz Splita, da u roku od 15 dana i pod prijetnjom pokretanja
disciplinskog postupka, isplatiti tuZitelju SANDRI UGRINA, OIB 87053864586 ukupan iznos
od 121.100,00 kuna i to na ime neplacenog duga sukladno Ugovoru o profesionalnom
igranju broj 958 od 23.09.2016. godine, sa pripadajuc¢im zakonskim zateznim kamatama po
stopi koja se odreduje uveéanjem prosjecne kamatne stope na stanja kredita odobrenih na
razdoblje dulje od godine dana nefinancijskim trgovackim drustvima izracunate za
referentno razdoblje koje prethodi tekuéem polugodistu za (5) pet postotnih poena, a koje
zakonske zatezne kamate teku na dolje navedene iznose i to:

- na iznos od 21.000,00 kuna od 01.02.2017. godine pa do isplate,
- na iznos od 21.000,00 kuna od 01.03.2017. godine pa do isplate,
- na iznos od 21.000,00 kuna od 01.04.2017. godine pa do isplate,
- na iznos od 21.000,00 kuna od 01.05.2017. godine pa do isplate,
- na iznos od 21.000,00 kuna od 01.06.2017. godine pa do isplate,
- na iznos od 16.100,00 kuna od 24.06.2017. godine pa do isplate,
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3. Nalaze se tuZeniku RNK SPLIT iz Splita, da u roku od 15 dana i pod prijetnjom pokretanja
disciplinskog postupka, isplatiti tuZitelju SANDRI UGRINA, OIB 87053864586 ukupan iznos
od 3.000,00 eura, u protuvrijednosti u kunama prema srednjem tecaju HNB na dan isplate, i
to na ime neplacenog duga sukladno Aneksu ugovora o profesionalnom igranju od
23.09.2016. godine, sa pripadaju¢im zakonskim zateznim kamatama po stopi koja se
odreduje uveéanjem prosjecne kamatne stope na stanja kredita odobrenih na razdoblje dulje
od godine dana nefinancijskim trgovackim drustvima izracunate za referentno razdoblje
koje prethodi tekuéem polugodistu za (5) pet postotnih poena, a koje zakonske zatezne
kamate teku na taj iznos od 01.06.2017. godine pa do isplate.

4. NalazZe se tuZeniku RNK SPLIT iz Splita, da u roku od 15 dana i pod prijetnjom pokretanja
disciplinskog postupka, isplatiti tuZitelju SANDRI UGRINA, OIB 87053864586 ukupan iznos
od 1.000,00 eura, u protuvrijednosti u kunama prema srednjem tecaju HNB na dan isplate, i
to na ime neplacenog duga sukladno Aneksu ugovora o profesionalnom igranju od
23.09.2016. godine, sa pripadajuéim zakonskim zateznim kamatama po stopi koja se
odreduje uvecanjem prosjecne kamatne stope na stanja kredita odobrenih na razdoblje dulje
od godine dana nefinancijskim trgovackim drustvima izracunate za referentno razdoblje
koje prethodi tekucem polugodistu za (5) pet postotnih poena, a koje zakonske zatezne
kamate teku na taj iznos od 01.06.2017. godine pa do isplate.

5. NalazZe se tuZeniku RNK SPLIT iz Splita, da u roku od 15 dana i pod prijetnjom pokretanja
disciplinskog postupka, naknaditi tuziteliu SANDRI UGRINA, OIB 87053864586, troskove
arbitraznoq_postupka, sa pripadajué¢im zakonskim zateznim kamatama koje teku od
donosenja arbitrazne odluke pa do isplate po stopi koja se odreduje uvecanjem prosjecne
kamatne stope na stanja kredita odobrenih na razdoblje dulje od godine dana
nefinancijskim trgovackim drustvima izradunate za referentno razdoblje koje prethodi
tekucem polugodistu za (3 )tri postotna poena.

VI. — Sukladno Pravilnika o radu arbitraznog suda HNS tuZitelj je suglasan da mu sudi ili sudac

pojedinac_ili_arbitraZno vijede a slijedom cega je suglasan sa svim _arbitrima_koji god budu
imenovani.
U Splitu, 27. lipnja 2017. godine Tuzitel]

po punomodéniku

odvjetrikie, Dayor Radi¢

Popis troska:
Za sastav tuzbe......menee 2.500,00 kuna + PDV i pristojba od 3.600,00 kuna

Isto tako tuZitelja pripada i
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Sandro Ugrina
nogometa$
. Crngiteva 6, Rijeka

OIB: 87053864586

Racuni kupaca
Kupac : RNK Split s.d.d.

Kupac: RNK Split s.d.d. Sifra: 14 PDV ID. BR./OIB: 19808345315

Datum m. Broj racuna Dokument Broj Iznos racuna Placeno Saldo
06.03.2017 Racun M1 Racun M 1 111.300,00 0,00 111.300,00
11.04.2017 Racun M 2 Racun M 2 21.000,00 0,00 21.000,00
19.05.2017 Radun M 3 Racun M 3 21.000,00 0,00 21.000,00
13.06.2017 Racun M 4 Racun M 4 21.000,00 0,00 21.000,00
12.07.2017 Racun M5 Racun M 5 16.100,00 0,00 16.100,00
190.400,00 0,00 190.400,00

23.08.2017 18:24:35 <kraj>

Racuni kupaca Stranica: 1

SANDRO UGRINA

Licenca za Ven usluZni obrt . Erik Dundara

——
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ARBITRAZNI SUD

Zagreb 03.07.2017.
. Broj: - 7327/17 e

'SANDRO UGRINA
putem punomochika

Predmet: Uplata pristojbe

Postovani,

Dana 30.06.2017.zaprimili smo vasu tuzbu protiv RNK SPLIT s.d.d. Split.

Uvidom u zaprimljenu dokumentaciju prlmuetlh smo kako jeista .
nepotpuna i nije dovoljna za daljnje postupanje Nedostaje dokaz o
plaéenoj sudskoj pristojbi.

Slijedom navedenog pozivamo Vas da u roku od 15 dana uplatite iznos od
3.600,00 kuna na lme arbitrazne pristojbe na

IBAN HR25 23400051100187844
3

pod prijetnjom odbacaija zahtjeva, a sve sukl'adno Odredbl ¢lanka 15.
Pravilnika o radu Arbitraznog suda HNS -a.
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01. 08. 2017. Gmail - Sandro Ugrina - RNK Split, dokaz o uplati pristojbe (7327/17)

Davor Radic <davor.radic.odvjetnik@gmail.com>

Sandro Ugrina - RNK Split, dokaz o uplati pristojbe (7327/17)

Davor Radic <davor.radic.odvjetnik@gmail.com> Thu, Jul 27, 2017 at 3:57 PM
To: Mia Skrljac <mia.skrljac@hns-cff.hr>

Evo prijo za Ugrinu.
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Odvjetnik Davor Radi¢ Radi¢ & Radic j.t.d. Hrvatske mornarice 1i 21000 Split Tel/fax: +385 21 503 460 Mob: +385 98
895 983

Stedimo papir - trebate li zaista ispisati ovu e-poruku? / Help to save paper - do you need to print this e-mail?
Razmjena
informacija s Radi¢ & Radi¢ j.t.d. putem e-maila je bez jamstava. Zakljuéivanje pravnih poslova putem ovog medija
nije dozvoljeno. Ovaj e-mail moZe sadrzavati povjerljive ifli povlastene informacije. Ako ste ga primili greSkom,
molimo Vas da nas o tome odmah obavijestite tako Sto ¢ete na njega odgovoriti, a zatim vas molimo da ga izbriSete iz
vageg sustava. Ovime vas obavjeStavamo da je svako otkrivanje, kopiranje, distribuiranje ili poduzimanje bilo kakvih
aktivnosti u vezi s njegovim sadrZajem strogo zabranjeno i moZe biti nezakonito. The exchange of messages with
Radi¢ & Radi¢ j.t.d. via e-mail is not binding. Declarations regarding legal transactions must not be exchanged via this
medium. The information contained in this e-mail message is confidential and intended exclusively for the addressee.
Persons receiving this e-mail message who are not the named addressee (or his/her co-workers, or persons
authorized to take delivery) must not use, forward or reproduce its contents. If you have received this e-mail message
by mistake, please contact us immediately and delete this email message beyond retrieval.
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